
KOMUl\!ÁL A t&._ 
POISTOVNA  

VIEN NA INSURANCE GROUP 

KOMUNÁLNA poisfovňa, a.s. 
Vienna lnsurance Group 
Štefánikova 17,811 05 Bratislava 
IČO: 31 595 545 
DIČ: 2021097089 
IČ DPH: SK7020000746 
Spoločnosť je členom skupiny 
registrovanej pre DPH, 

Návrh odoslaný 

Prezentačná pečiatka 

Návrh prijatý 

Číslo návrhu PZ 

441 9012087 
Získateľ 1 

6842 
Náhrada za PZ č. 

Taxoval dňa 

Číslo PZ 

1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Podiel Ziskateľ 2 Podiel 

Poistné Náhrada za PZ é. Poistné 

Zaistenie Vinkulácia zaplsaná v Obchodnom registri 
Okresného súdu Bratislava 1, oddiel: Sa, 
vložka č. 3345/B 
(ďalej len .poisťovňa") 

MPL O áno D nie 

NÁVRH POISTNEJ ZMLUVY PRE POISTENIE MAJETKU A ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU PRÁVNICKÝCH OSÔB 
A PODNIKAJÚCICH FYZICKÝCH OSÔB 

POISTNÍK / POISTENÝ 
Titul, priezvisko/ Obchodný názov Meno 

Obec Oščadnica 
IČO Rodné číslo Poistenie dojednal 

0 0 3 1 4 1 7 0 x x x x x x / x x x x
Adresa - ulica, č.d. 

Námestie M.Bernáta 745 
Korešpondenčná adresa - ulica, č.d., PSČ, mesto, tel. č. 

Bankové spojenie - názov peňažného ústavu Kód banky 

POISTENÝ (v plňu·e sa iba ak ·e in· ako poistník) 
Titul, priezvisko/ Obchodný názov 

IČO Rodné číslo 

X X X X X X / X X X X 
Adresa - ulica, č.d. 

ZVLÁŠTNE ÚDAJE 

Miesto - dodacia pošta 

Oščadnica 

Čislo účtu 

Meno 

Štátna príslušnosť 

Miesto - dodacia pošta 

Telefón/ mobil/ fax 

E-mail

PSČ 
o 2 3

Špecifický symbol 

Telefón/ mobil/ fax 

PSČ 

o 

1. Výška plnenia za jednu a všetky poistné udalosti v danom poistnom období pre poistné udalosti následkom povodne a/alebo záplavy je 20 % zo súčtu poistných súm 
pre riziko živel, max. však 17 080 EUR, so spoluúčasťou 10% min. 996 EUR. 

1 

2. V prípade poistenia rizika odcudzenie (bez poistenia rizika vandalizmus), je poistením krytý tiež vandalizmus· páchateľ zistený, s výškou plnenia za jednu a všetky poistné udalosti v danom 
poistnom období do výšky 350,00 EUR. V prípade poistenia rizika vandalizmus piati limit plnenia za jednu a všetky poistné udalosti v danom poistnom období dojednaný v poistnej zmluve. 

VŠEOBECNÉ ÚDAJE O ZMLUVE 
Začiatok 20.12.2018 poistenia !Koniec poistenia

na dobu 0 1  Krátkodobé poistenie IZľava za viac poistení - CROSS SELLING IKoeficient ÚNP 
neurčitú Koeficient: Koeficient: 

Poistné je Periodicita platenia poistného Druh platby Poznámka: 

0 b e ž n é  0 ročne O štvrťročne O PZ poštový peňažný poukaz D KZ bezhotovostne a avízo IU - inkaso z účtu platiteľa v prospech účtu 
0178195386/0900 SLSP, a.s. O jednorazové O polročne O jednorazovo O KN bezhotovostne bez aviza D IU inkaso z účtu platiteľa 1200222008/5600 Prima banka Slovensko, a.s. 

DRUH ČINNOSTI - KLASIFIKÁCIA KLIENTA 
MAJETOK (stupeň rizika) Požiar/ združený živel Odcudzenie ZODPOVEDNOST (stupeň rizika) všeobecná zodpovednosť vadný výrobok Plátca DPH 

kód: 2501 1 1 kód: 

ADRESA RIZIKA (miesto ooistenial PREDMETU POISTENIA 
Ulica, číslo domu Miesto - dodacia pošta 

katastrálne územie obce Oščadnica Oščadnica IPSC o 1 
t BUDOVY, HALY, STAVBY O Individuálna nehnuteľnosť O Viac nehnuteľnosti (podľa prílohy k poistnej zmluve)
Popis budovy (definícia predmetu poistenia) 

Riziko Poistná suma v EUR 
D .  Flexal o· ZŽ I D * Z Ž +
Odcudzenie 

Vandalizmus - stav. súčasti okrem skla 

Vandalizmus - sklo na budove 

Zľavy/Prirážky - Flexa/ZŽ/ZŽ+ 

Zľavy/Prirážky - Odcudzenie 

• 

Sadzbav%o Spoluúčasť v EUR Násobok koeficientov 

Ročné poistné 
spolu v EUR: 

Spôsob poistenia O Nová hodnota O Časová hodnota

Poistná suma stanovená: D z účtovníctva O zo znaleckého posudku D podľa oceňovacích tabuliek 

Poistený súhlasí s indexáciou poistných súm nehnuteľného majetku: O áno O nie 

Zvláštne údaje a dojednania: 

D a n o  0 n i e

2 1 3 1 o 1 1

Rok výstavby 

Ročné poistné v EUR 

.. 

D klientom 

• Vysvetlivky: Flexa = balík Flexa (OPP Z 156-5 čl. II ods. 1); ZŽ = balík Združený živel (OPP z 156-5 čl. II ods. 2); zž +=balík Združený živel Plus (OPP z 156-5 čl. II ods. 3) 



2.ZÁSOBY D Súbor D Výber i . 
Riziko Poistná suma v EUR 

� 
s , , , , , , , . ,  Spoluúčasť v EUR Násobok koeficientov Ročné poistné v EUR 

D * F l e x a l D * Z Ž  I D * Z Ž +  
Odcudzenie 

Vandalizmus 
1 1 

Zľavy/Prirážky - Flexa/ZŽ/ZŽ + Ročné poistné 
Zľavy/Prirážky - Odcudzenie spolu v EUR: 

Špecifikácia výberu: Zvláštne údaje a dojednania: 

3. OSTATNÉ HNUTEĽNÉ VECI (stroje, zariadenia, inventár, leasing) D Súbor D Výber 
Riziko Poistná suma v EUR Sa<kba , %. Spoluúčasť v EUR Násobok koeficientov Ročné poistné v EUR 

D .  Flexal o ·  ZŽ I O *  ZŽ+ 

Odcudzenie 

Vandalizmus 1 1 
Zľavy/Prirážky- Flexa/ZŽ/ZŽ+ Ročné poistné 
Zľavy/Prirážky - Odcudzenie spolu v EUR: 

Spôsob poistenia D Nová hodnota D časová hodnota 
Špecifikácia výberu: Zvláštne údaje a dojednania: 

4. 0CUDZIE VECI PREVZATÉ/ [ J  HNUT. VECI/ZÁSOBY NA VOĽNOM PRIESTRANSTVE I D CUDZIE VECI PRENAJATÉ D Súbor 0 Výber 
Riziko Poistná suma v EUR i s, , , , , , , . ,  Spoluúčasť v EUR Násobok koeficientov 

D • Flexal 0· ZŽ I o ·  ZŽ + 85 400,00 3,00 10% min. 100 
Odcudzenie 85 400,00 1,40 10% min. 100 
Vandalizmus 85 400,00 

1 
LP 

1 
2,10 10% min. 100

Zľavy/Prirážky - Flexa/ZŽ/ZŽ+ Ročné poistné 
Zľavy/Prirážky - Odcudzenie spolu,y EUR: 

Spôsob poistenia 0 Nová hodnota D časová hodnota 
Špecifikácia výberu: Zvláštne údaje a dojednania: 

V zmysle prílohy č. 1 k návrhu poistnej zmluvy č. 4419012087 
a faktúry č. 180100003 ( Servis MDD s.r.o. ) 

5. PENIÁZE A CENINY 
Riziko - odcudzenie Poistná suma v EUR 1. riziko Sadzba v %o Násobok koeficientov 

Peniaze a ceniny pod pevným uzáverom / v trezore 

Peniaze a ceniny - denná tržba - lúpež 

Peniaze a ceniny prepravované poslom 

Zľavy/Prirážky - Odcudzenie Ročné poistné 
Zvláštne údaje a dojednania: spolu v EUR: 

6. SKLO ... 
Riziko - poškodenie, zničenie Plochavm 2 P o č e t  k s  1.rizlko Poistná suma v EUR Sadzba v %o Spoluúčasť v EUR 

Druh 
skla 

Špecifikácia skla (bližší popis predmetu poistenia): Zvláštne údaje a dojednania: Ročné poistné 
spolu v EUR: 

. 

Ročné poistné v EUR 

;/ 

256,20
119,56 
179,34 

555, 10 
  ':\'t 

Ročné poistné v EUR 

,c 

. ., .. 
Ročné poistné v EUR 

., .. 
. ... 



7. ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU 
Podnikateľ - obrat v EUR Najrizikovejšia činnosť: Územná platnosť: 
Zvláštny sub jek t .  počet žiakov, lôžok, miest, ľudi, bytov+nebyt. priestorov 

Limit  p lnenia V E U R Spoluúčasť V EUR Základné poistné v EUR Kooficient LP(Kl) Kooflcient{Q;em,a (K2) 1::: :;:::::ľ:::.::zy
.':er"":: ZYI/ Ročné poistné V EUR z a  VZ+ZW 

Všeobecná zodpovednosť za i - - - - - - - - + - - - - - - 1 - - - - - - - - t - - - - - - - - r - - - - - - + I " = "  - - - - - - ,
škodu   l ánoO 
Zodpovednosť za škodu 
vlastníkov bytov a 
nebytových priestorov v 
bytovom dome (ZVBD) 

Limit plnenia v EUR Spoluúčasť v EUR Základné poistné v EUR KoefK:iont LP(K1) Koof1eientúzemla(K21 Koeficient počtu (K4) Ročné poistné v EUR za ZVBD 

Poistné za 1 byt/ Počet bytov+ nebyt Koef,cientLP(K1) Kocroc,entúzom1a(K2) Koerieiont počtuby!O\I + 
neb)l1.pr,ostorov(K4) Kooficionl KZ(K5) Ročné poistné v EUR za KZ Pripoistenie krifovej zodpovednosti 

zaškoduvlastnikovbytova 
nebytových priestorov v bytovom 
dome (KZJ 

na spoločny limit plnenia NbP v EUR priestorov spolu 
soZVBD, spoluúčasť l - - - - - - + - - ' - - - - ' - - - l - - - - - - l - - - - - - + - - - - - - + - - - - - - 4 - - - - - - - - - - - - - . . . . I
rovnaká ako pri ZVBD 

Limit plnenia v EUR Spoluúčasť v EUR LaKoaone po,sme v Koeficient LP (K1) Koeficient územia (K2) Ročné poistné v EUR za VZ Všeobecná zodpovednosť 1 - - - - - - - - - - - - - - - 4 - - - - - - - + - - = - EU:;;R- '-- -+- - - - - - - +- - - - - - - - - -+- - - - - - - - - - - - --1
za škodu -
·ednorazové akcie D do 3 dní O nad 3 dni O do 500 návštevníkov O do 3 OOO návštevníkov O nad 3 OOO návštevníkov 
PRIPOISTENIE - ZODPOVEDNOSŤ 

Predmet poistenia + poistné riziko 
C u d z i e  v e c i  p r e v z a t é  + v e c i  v n e s e n é  O  :1 !  

r
 :  : n:  0 

1

s:  u:
1
a:i i :=š ! :  !    

t

:a    poistonr) O bez motorových vozidiel O s motorovými vozidlami bez kasko poistenia 
Regresy sociálnej a zdravotných poisťovní 
Cudzie veci prenajaté, požičané, užívané D  :1 !   :

v
 : n :   :  u:  : 1 :  : : ! :  

t
:  :  poistonr) D bez motorových vozidiel D s motorovými vozidlami bez kasko poistenia 

Dobrovoľné požiarne zbory 
Poskytovanie 
sociálnej služby 

L J  s poistením ošetrovateľskej starostlivosti 
O bez poistenia ošetrovateľskej starostlivosti 

Poistením nie sú kryté činnosti: 

Zvláštne údaje a dojednania: 

8. PRIPOISTENIE - MAJETOK 

Sublimit plnenia v EUR Sadzba v %o Spoluúčasť v EUR 

kód poctu obyv. 

Ročné poístné 
spolu v EUR: 

. 

Ročné poistné v EUR 

Predmet poistenia + poistné riziko Poistná suma v EUR Sadzba v %o Spoluúčasť v EUR Ročné poistné v EUR 

Zvláštne údaje a dojednania: 

SÚČET RC>ČNÉHO POISTNÉHO v EUR 

1 1 2 3 1 

1 1 
PZ 1 č.: PZ 2 č.: 

4 5 6 

555,10 
Koeficient PZ 3 č.: cross selling 

7 

Koeficient 
krátkodobého 

Ročné poístné 
spolú v EUR: 

--
8 ROCNE POISTNE SPOLU v EUR 

555,10 

Koeficient ÚNP 
0 ROČNÉ POISTNE SPOLU 

(/) (.9 (/) z o l - - - - - - - - - + - - - - - - - - - + - - - - - - - - - - + - - - - - - + - - - - ' - - - - - - + - - - - - - 4 f = " - - - - - - - - - - - - - ' - - ' - - - -   poistenia O JEDNORAZOVÉ {zohľadnene o prlrlltku alebo dayu v EUR) 
o:: __J u  

Lehotné poistné (splátka 
poistného) je splatné v 

nasledovných termínoch: 
Peňažný ústav poisťovne 

Slovenská sporiteľňa, a.s. 
Tatra banka, a.s. 
Prima banka Slovensko, a.s. 

1. splátka (dd.mm) 2. splátka (dd.mm) 

IBAN 

1. Sú poisťované veci nepoškodené a v dobrom technickom stave? 

3. splátka (dd.mm) 

Variabilný symbol 

4. splátka (dd.mm) 

Konštantný symbol 

3558 

.J áno 

LEHOTNÉ POISTNÉ (splátka poistného) v EUR 

555,10 

Prvé poistné v EUR 
odj 20.12.2018 jdoj  19.12.2019 
vo výške: 

1 1 nie 

555, 10 

2. Zodpovedajú poistné sumy uvedené v tejto poistnej zmluve hodnote poisťovaných vecí? .J áno 1 1 nie 
3. Sú inštalované bezpečnostné zariadenia funkčné a pravidelne kontrolované? 
4. Zodpovedajú všetky údaje uvedené na poistnej zmluve skutočnosti? 

.J áno 

.J áno 
D nie 
1 1 nie 

Poistený/ poistnik prehlasuje, že na všetky otázky odpovedal pravdivo a úplne a zaväzuje sa oznámiť poisťovni všetky zmeny údajov v poistnej zmluve, ku ktorým dôjde v dobe trvania poistenia. 
Pre toto poistenie platia príslušné ustanovenia Občianskeho zákonníka a označené Všeobecné poistné podmienky, Osobitné poistné podmienky a Zmluvné dojednania. 
VPP MP 106-5 l..:-'.J IOPP z 156-5 l..:-'.J ZD C-5 L J  

0 : pzt s ' l..:-'.J OPP SK 256-5 L J  IVPP ZP 606-5 L J  IOPP zw 656-5LJ  I ZD SOC-S L J  I ZD S-5 L J  I ZD BD-5 L J  I L J

všeobecná časť I živelné poistenie živel -hroby odcuctzenie, vandalizmus sklo 1 vteobecné zodpovednosť l lOdPQ\l1!<IOOSl'zavad�"Y•oblou I poskytova1er soc. služby I zodpovednosf tk61 I zodpovednosť- bytové domy 1 

Okrem uvedených poistných podmienok, zmluvnYch dojednanl sU súčasťou poistnej zmluvy aj prilohy: .. 
V zmysle§ 800 ods. 2 Obtianskeho zákonnlka sa dojednäva, í.e toto poistenie môže vypovedať poistený/ IX)istnlk alebo poisťovňa do dvoch mesiacov po uzavreli poistnej zmluvy. Výpovedná lehota je osemdenná. jej uplynutím poistenie zanikne. 

1. Poistnlk podpisom poistnej zmluvy potvrdzuje. že: 

O = a

 :oo  =    : a
s

; : 1u: 1 : ;  an   : 6·) s :  : :
äno poistnej zmlwe pripojené a ich prevzal. 

pred uzatvoren!m poistnej zmluvy ho poistiteľ zrozumiteľne oboznámil s celým obsahom označených pisomných Všeobecných poistných podmienok (VPP), Osobitných poistnjch podmienok (OPP 
@ a  Zmtuvnjch dojednan! (ZO) platných ku dňu Učinnosti poistnej zmluv.y, ktoré .sU súčasťou tejto poistnej zmluvy (PZ). Predmetné označené VPP, OPP a ZO v písomnej forme dostal pred uzatvorenlrr 
áno tejto poistnej zmluvy do svojej dispozlcie, preštudoval ich a oboznámil sa s nimi, na základe čoho potvrdzuje splnenie všetkjch zákormjch podmienok podľa§ 786 ods. 3 zák. č. 40/1964 Zb.v znenl 

neskoršich predpisov poisťovateľom. 

2. Poistnlk podpisom poistnej zmluvy dáva s ú  h I a  s na spracovanie osobných údajov v informačnom systéme poisťovne na účely priameho marketingu poisťovne (najmä inrormácie o novinkách. akciách a @ ÁNO Q NIE 
!zľavách, ako aj o súťaiiach, poistných produktoch, poskytovaných online službách a pod ) po dobu trvama po1slného vzťahu 

3 Poistovr'la informuje po1stnlka i e  Jeho osobné udaje spracuva podľa§ 10 zákona č 122/2013 Z z o ochrane osobnych udaJov o z eríe"ä'do' me rych zákonov (ďal 1f'R'OU) • 't!P9.l §f"8 zákona č 39/2015 
Z z o po1stovnlctve a o zmene a doplnem mektorych zákonov (ďalej len .zakon č 39/2015 Z z · ,  Poistmk dáva pmstovn1 suhla  Obu n h   abezpečeme vykonu práv a vá}ól1čhT1 jtl poistnej zmluvy Jehc 
osobné udaJe v rozsahu podľa § 78 zákona č 39/2015 Z Z poskytovala spnstupr'lovala a cezhramčne prenásala práv lt  ob  pdbmkaJ  v'p stovmctve právmckym pô'skytu}aC,m služby finančného 
sprostredkovania a hnančného poradenstva podľa osob1lneho predpisu Po1stmk prehlasuje i e  mu boh vopred poskytnuté u v z e § 15 zákona 22120 z a &l1 k.cY®1kn@á'}dsobi:\.QQV ľ;l'ť:;R'.f  á c!;fvedenych v §  28 
zákonač 122/20132 z.Zárover'lbenenavedom,e ietextpoučema1emoinenäJst a1nawebove1stränkepo1stovne P a l a r i k o v a  2 8 4 5 ,  0 2 2  0 1  Č A D Č , l l {  

v Bratislave , dňa 19 12 2018 

[7tel /fax_ +421 41 433 59 59 ; _ . -: . ,coas,,,,,, jf 
-  O a  1p'P,01s'\prkJ podpis zástupcu po1stovne 



 OMU('!Ált'!,A . . .  
POISTOVNA a c -

KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. Vienna lnsurance Group 
štefánikova 17, 811 05  Bratislava 
IČO: 31 595 545, DIČ: 2021097089, IČ DPH: SK7020000746 OPP OV 206-5 

VIEN NA INSURANCE GROUP Spoločnosť je členom skupiny registrovanej pre DPH, zapísaná v Obchodnom registri 
Okresného súdu Bratislava 1, oddiel: Sa, vložka č. 3345/B 

OSOBITNÉ POISTNÉ PODMIENKY 
PRE POISTENIE VECI PRE PRÍPAD ODCUDZENIA ALEBO VANDALIZMU 

Článok 1 
Úvodné ustanovenie 

1. Poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu, ktoré uzavie-
ra KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. Vienna lnsurance Group (ďalej len 
,,poisťovňa"), upravujú príslušné ustanovenia Občianskeho zákonní-
ka, Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku č. 106-5 
(ďalej len „VPP MP 106-5"), tieto Osobitné poistné podmienky pre 
poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu (ďalej len 
,,OPP OV 206-5"), Zmluvné dojednania pre poistenie veci pre prí-
pad odcudzenia alebo vandalizmu - spôsoby zabezpečenia (ďalej len 
,,ZO SZ-5") a poistná zmluva. 

2. Uvedené poistné podmienky sú súčasťou poistnej zmluvy. 

Článok 2 
Poistné riziká 

1. Základné poistenie pre prípad odcudzenia sa vzťahuje na odcudzenie 
poistenej veci, ku ktorému došlo: 
a) krádežou vlámaním, pri ktorej páchateľ preukázateľne prekonal 

prekážky chrániace poistenú vec pred odcudzením, 
b) lúpežou v mieste poistenia, 

2. Doplnkové poistenie pre prípad odcudzenia sa vzťahuje na úmyselné po-
škodenie alebo zničenie poistenej veci treťou osobou - vandalizmus. 
Poistenie je možné dojednať v dvoch formách: 
a) vandalizmus poisťovni vzniká povinnosť plniť za podmienky, že 

škoda bola oznámená a vyšetrovaná príslušným orgánom polície, 
b) vandalizmus - zistený páchateľ: poisťovni vzniká povinnosť plniť 

len za podmienky, že škoda bola oznámená a vyšetrovaná prís-
lušným orgánom polície, pričom páchateľ bol zistený podľa prá-
voplatného rozhodnutia, ktorým bolo ukončené trestné konanie. 

c) lúpežou pri preprave peňazí alebo cenín, ktoré prepravuje po-
istený alebo ním poverená osoba (ďalej len „peňažný posol"). 
Osobou poverenou prepravou peňazí alebo cenín môže byť iba 
zamestnanec poistníka, resp. poisteného uvedeného v poistnej 
zmluve starší ako 18 rokov, spôsobilý k právnym úkonom, bezú-
honný, spoľahlivý, fyzicky zdatný, ktorý nie je pod vplyvom alko-
holu či iných omamných alebo psychotropných látok. 

Článok 3 
Výluky z poistenia 

1. Okrem výluk uvedených vo VPP MP 106-5 sa poistenie nevzťahuje 
na škody na poistených veciach vzniknutých alebo spôsobených: 
a) úmyselným poškodením alebo zničením poistených vecí (van-

dalizmus), pokiaľ škoda nebola oznámená a riešená príslušným 
orgánom polície, 

b) prostou krádežou, 
c) estetickým poškodením predmetov (napr.: maľbami, grafitmi ale-

bo polepením vonkajších častí budovy alebo stavby), 
d) poškodením, zničením alebo stratou poistenej veci spreneverou, 

podvodom, zatajením veci a neoprávneným užívaním cudzej veci, 
e) lúpežou poistenej veci pri preprave vykonávanej na základe pre-

pravnej zmluvy. 
2. Pri poškodení alebo zničení zábranných prostriedkov podľa čl. 5

ods. 2. písm. b) a písm. c) nevzniká právo na plnenie poisťovne za 
škody spôsobené na skle výkladov, rovnako sa nevzťahuje ani na 
nich nalepených neodnímateľných snímačov zabezpečovacích zaria-
dení, nalepených fólií, nápisov, malieb a inej výzdoby na poškode-
nom alebo zničenom skle. 
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Článok 4 
Povinnosti poistníka, resp. poisteného 

Okrem všetkých povinností stanovených právnymi predpismi tvoria-
cich právny poriadok Slovenskej republiky a stanovených v poistných 
podmienkach a zmluvných dojednaniach uvedených v Čl. 1 týchto 
OPP OV 206-5 je poistník, resp. poistený povinný zabezpečiť poistený 
majetok voči odcudzeniu v zmysle ZO SZ-5 do úrovne zodpovedajúcej 
výške poistnej sumy alebo limitu plnenia dohodnutého v poistnej zmluve. 

Článok 5 
Poistná udalosť 

1. Poistnou udalosťou je poškodenie alebo zničenie poistenej veci v
dôsledku náhodnej udalosti spôsobenej niektorým poistným rizikom 
uvedeným v článku 2, ktoré je v poistnej zmluve dojednané a nie je 
vo VPP MP 106-5 alebo v týchto OPP OV 206-5 vylúčené a z neho 
vzniknutá škoda zakladá právo na plnenie. 

2. Poistnou udalosťou je aj poškodenie alebo zničenie: 
a) poistenej veci, spôsobené konaním páchateľa smerujúcim k od-

cudzeniu poistenej veci, 
b) zábranných prostriedkov (vlastných alebo cudzích), ktoré chránia 

vec poistenú podľa týchto OPP OV 206-5, spôsobené konaním pá-
chateľa smerujúcim k jej odcudzeniu alebo úmyselnému poškodeniu, 

c) zábranných prostriedkov ako súčasť veci poistenej podľa týchto 
OPP OV 206-5. ktoré cl1ránia iné hnuteľné veci a cenné veci v
danom mieste poistenia (vlastné alebo cudzie), spôsobené kona-
ním páchateľa smerujúcim k ich odcudzeniu alebo úmyselnému 
poškodeniu. 

3. V prípade poistenia peňažného posla vznikne právo na poistné pl-
nenie len vtedy, ak bola preprava uskutočnená najkratšou možnou 
trasou medzi začiatočným a cieľovým miestom prepravy a nebola 
až do miesta určenia prerušená. Preprava môže byť prerušená len z
dôvodov vyplývajúcich z pravidiel cestnej prevádzky alebo z dôvo-
dov prevzatia alebo odovzdania peňazí alebo cenín v mieste určenia. 
Poistenie sa vzťahuje na odcudzenie peňazí alebo cenín lúpežou, ku 
ktorej došlo v dobe po ich prevzatí na bezprostredne nadväzujúcu 
prepravu a pred ich odovzdaním bezprostredne po ukončení prepravy 
v mieste určenia, najneskôr do okamihu, kedy peniaze alebo ceniny 
mali byť odovzdané, resp. mohli byť odovzdané. 

4. Poistenie peňažného posla sa vzťahuje aj na prípady: 
a) keď k lúpeží peňazí alebo cenín došlo tak, že páchateľ bez-

prostredne pred prepravou alebo po nej použil proti poistenému, 
resp. poistníkovi, osobe poverenej prepravou alebo proti doprevá-
dzajúcim osobám násilie alebo hrozbu bezprostredného násilia, 

b) odcudzenia alebo straty prepravovaných peňazí alebo cenín, keď 
poistený, resp. poistník, osoba poverená prepravou alebo dopre-
vádzajúca osoba boli následkom dopravnej alebo inej nehody 
zbavení nezávisle na svojej vôli možnosti zverené peniaze alebo 
ceniny opatrovať. Právo na plnenie však nevzniká, ak dopravnú 
nehodu spôsobil poistený, resp. poistník, osoba poverená pre-
pravou alebo doprevádzajúca osoba v dôsledku požitia alkoholu 
alebo užitím inej psychotropnej alebo omamnej látky. 

Článok 6 
Spôsob zabezpečenia 

1. Právo na plnenie do výšky dohodnutej poistnej sumy alebo limitu 
poistného plnenia dohodnutého v poistnej zmluve vznikne len vtedy, 
keď odcudzená vec bola v čase poistnej udalosti zabezpečená spô-
sobom uvedeným v ZO SZ-5. 



2. V prípade, že skutočný spôsob zabezpečenia v čase vzniku poistnej
udalosti na mieste poistenia nebude zodpovedať zabezpečeniu uve-
denému v ZD-SZ-5, poskytne poisťovňa poistné plnenie maximálne
do výšky limitu zodpovedajúcemu skutočnému spôsobu zabezpeče·
nia v čase vzniku poistnej udalosti.

3. V prípade poistenia budov, ostatných stavieb, stavebných súčastí a
príslušenstva stavieb ako samostatného predmetu poistenia sa za 
krádež, pri ktorej páchateľ preukázateľne prekonal prekážky chránia-
ce poistenú vec pred odcudzením, považujú prípady, keď sa pácha·
teľ zmocnil poistenej veci prekonaním jej konštrukčného upevnenia.
Konštrukčným upevnením sa rozumie rozoberateľné alebo nerozobe·
rateľné pevné spojenie poistenej veci so stavbou. Za nerozoberateľ-
né je považované také spojenie, keď poistenú vec nejde odcudziť bez 
jeho deštrukčného narušenia. V prípade rozoberateľného spojenia je 
za dostatočné považované iba také, k prekonaniu ktorého je nutné
použiť minimálne ručné náradie, ak nejde o bežne používané spoje-
nia, ktorých konštrukciu nejde ovplyvniť (napr. zavesenie dverí alebo
okien na pántoch).

Článok 7 
Poistné plnenie 

1. Poistné plnenie upravujú príslušné ustanovenia VPP MP 106-5.
2. V prípade poškodenia alebo zničenia zábranných prostriedkov podľa

článku 5 ods. 2. písm. b) poskytne poisťovňa plnenie z jednej poist·
nej udalosti až do výšky 5 % z hornej hranice plnenia dojednanej pre 
základné poistenie pre prípad odcudzenia hnuteľných vecí a cenných
vecí v danom mieste poistenia alebo až do výšky 5 % z hornej hra· 
nice plnenia dojednanej pre doplnkové poistenie pre prípad úmysel·
ného poškodenia hnuteľných vecí a cenných vecí v danom mieste
poistenia, ak nie je dojednané inak. Pokiaľ nie je v poistnej zmluve
dojednané inak, nesmie súčet plnenia z poistnej udalosti poistenej
veci a plnenie podľa tohto ods. presiahnuť dohodnutú poistnú sumu
pre poistenú vec postilmutú poistnou udalosťou.

3. V prípade poškodenia alebo zničenia zábranných prostriedkov podľa
článku 5 ods. 2. písm. c) poskytne poisťovria plnenie z jednej poist·
nej udalosti až do výšky 30 % z hornej hranice plnenia dojednanej
pre základné poistenie pre prípad odcudzenia stavebných súčastí
a príslušenstva budov v danom mieste poistenia alebo až do výšky
100 % z hornej hranice plnenia dojednanej pre doplnkové poistenie
pre prípad úmyselného poškodenia stavebných súčastí a príslušen-
stva budov v danom mieste poistenia, ak nie je dojednané inak. Po· 
kiaľ nie je v poistnej zmluve dojednané inak, nesmie súčet plnenia z
poistnej udalosti poistenej veci a plnenie podľa tohto ods. presiahnuť
dohodnutú poistnú sumu pre poistenú vec postihnutú poistnou uda· 
!osťou. 

4. Ak došlo ku krádeži, pri ktorej páchateľ preukázateľne prekonal pre· 
kážky chrániace poistenú vec pred odcudzením, a odcudzené poiste·
né veci boli v čase vzniku poistnej udalosti umiestnené vo výkladoch
poistenej prevádzky, poskytne poisťoviía plnenie maximálne do výšky
10 % z hornej hranice poistného plnenia za poistené veci. Poistenie
sa však nevzťahuje na veci uvedené v článku 2 ods. 7 VPP MP 106-5
(najmä cennosti a veci zvláštnej hodnoty), ak boli umiestnené vo vý-
kladoch v mimopracovnej dobe poistenej prevádzky.

5. Z poistenia pre prípad lúpeže peňazí tvoriacicl1 dennú tržbu, vzniká
právo na plnenie iba vtedy, ak bola ulúpená denná tržba uložená v
čase poskytovania služieb pod pevným uzáverom (v neprenosných
uzamknutých schránkach) alebo registračných pokladniach.

6. Poistenie obsahu samostatne umiestnených presklených vitrín sa 
vzťahuje na odcudzenie vystaveného tovaru a na poškodenie alebo
zničenie skla (obyčajné sklo presklenej vitríny).

7. Poistenie pre prípad odcudzenia písomností, plánov, obchodných
knih a obdobnej dokumentácie, kartoték, výkresov, zvukových, ob· 
razových, dátových a iných záznamov a ich nosičov, ďalej vzoriek,
názorných modelov a prototypov sa vzťahuje na odcudzenie pois-
tených vecí do výšky poistnej sumy dojednanej v poistnej zmluve,
maximálne však do výšky 1 OOO EUR na prvé riziko.
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Článok 8 
Výklad pojmov 

Pre účely týchto OPP OV 206-5 platí nasledujúci výklad pojmov: 
1. Za krádež vlámaním sa považuje zmocnenie sa cudzej poistenej veci

tak, že sa jej páchateľ zmocnil niektorým ďalej uvedeným spôsobom:
a) do miesta poistenia sa dostal tak, že ho sprístupnil nástrojmi,

ktoré nie sú určené na jeho riadne otváranie alebo iným preuká·
zateľne násilným spôsobom,

b) do miesta poistenia sa dostal inak ako vstupným otvorom alebo
otvoreným oknom,

c) v mieste poistenia sa preukázateľne skryl a po jeho uzamknutí sa 
veci zmocnil,

d) miesto poistenia otvoril kľúčom, ktorého sa zmocnil vlámaním
alebo lúpežou,

e) do trezora, ktorého obsah je poistený, sa dostal alebo trezor otvo·
ril nástrojmi, ktoré nie sú určené na jeho riadne otvorenie,

f) trezor, ktorého obsah je poistený, otvoril kľúčom alebo spôsobom
určeným na jeho riadne otvorenie, ktorého sa zmocnil:

fa) vlámaním do úschovného objektu, ktorý je zabezpečený minimá!· 
ne rovnako ako trezor. v ktorom sú uložené poistené veci, 

fb) vlámaním do úschovného objektu, ktorý má dva zámky a kľúče 
k nim príslušné sú uložené oddelene mimo miesta poistenia, 

fc) lúpežou mimo miesta poistenia 
g) do trezora, ktorého obsah je poistený, sa dostal tak, že prekonal

prekážku vytvorenú špecifickými vlastnosťami veci (napr. veľká
hmotnosť, nadmerné rozmery, obtiažna demontáž, a pod.).

2. Prostou krádežou sa rozumie privlastnenie si cudzej poistenej veci tak, že 
sa jej páchateľ zmocnil spôsobom iným ako uvedeným v ods. 1, resp. ak
odcudzená vec nebola chránená pred krádežou spôsobom uvedeným
v ZD-SZ-5, resp. nedošlo k spáchaniu lúpeže. 

3. Lúpežou sa rozumie privlastnenie si veci tak, že páchateľ preukázate!'·
ne použil proti poistenému, resp. poistníkovi uvedenému v poistnej
zmluve, ich zamestnancom alebo iným nimi povereným osobám ná· 
silie alebo hrozby bezprostredného násilia.

4. Lúpežou pri preprave peňazí alebo cenin v zmysle článku 2 ods. 1 písm. c) 
sa rozumie zmocnenie sa poistenej veci páchateľom počas jej prepra-
vy spôsobom uvedeným v ods. 3 tohto článku.

5. Neoprávneným užívaním poistenej veci treťou osobou sa rozumie neopráv-
nené zmocnenie sa poistenej veci s úmyslom prechodne ju užívať.

6. Za zábranné prostriedky sa považujú prvky mechanických zábranných
prostriedkov (dvere, sklenené výplne dverí a okien /nie výkladov/,
zámky, mreže, rolety a pod.) a elektrické zabezpečovacie signalizácie
(čidlá, snímače, hlásiče a pod.), schránky a trezory vrátane ich uza-
mykacích systémov, bezpečnostná batožina pre prepravu cenností
a iné technické prostriedky zabezpečujúce miesto poistenia alebo
poistenú vec proti odcudzeniu, poškodeniu alebo zničeniu. Za zá-
branný prostriedok sa nepovažujú vozidlá, ktorými je poistená vec
prepravovaná ani sklá výkladov.

7. Spreneverou sa rozumie privlastnenie si zverenej poistenej veci.
8. Zatajením veci sa rozumie privlastnenie si poistenej veci, ktorá sa do· 

stala do moci páchateľa nálezom, omylom, alebo inak bez súhlasu
poistníka, resp. poisteného uvedeného v poistnej zmluve.

Článok 9 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany si môžu vzájomné práva a povinnosti upraviť v zmlu-
ve dohodou odchylne od poistných podmienok, ak to výslovne nie je
zakázané a pokiaľ z povahy ustanovení týchto podmienok nevyplý-
va, že sa od nich nie je možné odchýliť.

2. Tieto Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad odcu-
dzenia alebo vandalizmu OPP OV 206-5 boli schválené Predstaven-
stvom spoločnosti KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. Vienna lnsurance
Group a nadobúdajlí účinnosť dňom 01.10.2014.



KOMUNÁLNA  
P O I S Ť O V Ň A .  

KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. Vienna lnsurance Group 
Štefánikova 17, 811 0 5  Bratislava 
IČO: 31 5 9 5  5 4 5 ,  DIČ: 2 0 2 1 0 9 7 0 8 9 ,  IČ DPH: S K 7 0 2 0 0 0 0 7 4 6  ZD SZ-5 

VIEN NA INSURANCE GROUP Spoločnosť je členom skupiny registrovanej pre DPH, zapísaná v Obchodnom registri 
Okresného súdu Bratislava 1, oddiel: Sa, vložka é. 3345/B 

ZMLUVNÉ DOJEDNANIA PRE POISTENIE VECI PRE PRÍPAD ODCUDZENIA 
ALEBO VANDALIZMU - SPÔSOBY ZABEZPEČENIA 

ČLÁNOK 1 
Spôsoby zabezpečenia ostatných hnuteľných vecí, 

zásob a cenných vecí proti odcudzeniu. 
Tabuľka č. 1 - Spôsoby zabezpečenia 

Kód zabezpečenia vchodových dverí objektu (miestnosti) 
Al Uzamknutý objekt (bez špecifikácie uzamykacieho systému) 

Dvere pevnej konštrukcie. Bezpečnostná cylindrická vložka zabraňu· 
júca vytlačeniu (napr. 2 018) a bezpečnostný štít zabraňujúci rozlomeniu 
a vylomeniu vložky (napr. typ 802,807,900a a pod). Tento systém 

A2 je možné nahradiť visiacim bezpečnostným zámkom (napr. FAB 
1474H-1476H)., kde všetky konštrukčné prvky (petlice, oceľa-
vé oká, atď.) vykazujú rovnakú úroveň mechanickej odolnosti 
ako cylindrická vložka 
Toto zabezpečenie spÍňajú aj odsúvacie automatické dvere - -
Ako A2 + pridaný ďalší bezpečnostný zámok (napr. FAB 1572 alebo 
OS2). 

A3 Náhradou pridaného bezpečnostného zámku môže byť: 
- viacbodový bezpečnostný systém vo dverách alebo funkčná
mreža s jedným visiacim zámkom.

Kód zabezpeč nia presklených častí o j-    Ve(    á výklady) 
Bezpečnostná fólia o sile minimálne 200 mikrónov alebo funkčné mreže. 
Mreže môžu byť nahradené roletou alebo okenicou. 

Bl Okná - umiestnené do 3,5 m (výška spodného okraja) nad oko-
litý terén a 1,2 m od objektov uľahčujúcich vstup (strom a jeho 
konáre, iná nehnuteľnosť, hromozvod, požiarny rebrík, atď.) 

Kód zabezpečenia priestoru elektronicky - EZS. 

Cl Elektronická zabezpečovacia signalizácia - EZS s lokálnym vývodom signálu. 

C2 Elektronická zabezpečovacia signalizácia - EZS s automatickym 
telefónnym voličom (ATV). 

C3 Elektronická zabezpečovacia signalizácia - EZS s vyvedením na pult 
centrálnej ochrany (PCO). 

-------

T3 

T4 

T5 

- · -.. ·-·-·····-----·-·····-·---
Trezor bezpečnostnej triedy „I" podľa STN EN 1143-1 pripevnený alebo 
zabudovaný k stene alebo k podlahe 
Trezor bezpečnostnej triedy „II" podľa STN EN 1143· 1 s hmotnosťou 
min. 150 kg, pripevnený k stene alebo k podlahe 
Trezor bezpečnostnej triedy „III" podľa STN EN 1143-1 s hmotnosťou 
min. 150 kg, pripevnený k stene alebo k podlahe 

ČLÁNOK 2 
SPÔSOBY ZABEZPEČENIA PODĽA VÝŠKY 

POISTNEJ SUMY 
1. Ostatné hnuteľné veci, zásoby, cudzie veci prevzaté, cudzie veci prenajaté, veci 

zvláštnej hodnoty a písomnosti - umiestnené v uzamknutých objektoch. 

Tabuľka č. 2 - Spôsoby zabezpečenia 
Poistná suma v EUR Variant Variant s CI Variant s C2 Variant s C3 

Od · do Bez EZS EZS- lokálne EZS·ATV EZS-PCO 
Do 3 300 A 1 1 C 1 A 1 C2 A 1 1 C3 A 1

3 300, 01 · 6 600 A2 1 C 1 A2 C2 A 1 1 C3 Al 
6 600,01 -13 300 A2 Bl I Cl A2 C2 A2 1 C3 Al 
13 300,01 - 26 600 1 A3 Bl I Cl A2 Bl C2 A2 1 C3 A2 
26 600,01 - 39 800 1 A3 Bl Dl I Cl A3 BI I C2 A2 1 C3 A2 
39 800,01 - 53 100 1 A3 Bl 02 1 Cl A3 81 Dl I C2 A2 Bl I C3 A2 
53100,01-79 700 1 let A3 Bl 021 C2 A3 Bl I C3 A2 
79 700,01·126100 1 1 1 C2 A3 B1 Dl I C3 A2 
126 I00,01 - 159 300 1 1 1 C2 A3 Bl 02 I C3 A2 Bl 
159 300,01 - 285 500 J 1 1 

J C3 A3 Bl 
285 500,01 · 398 300 J 1 1 

J C3 A3 Bl 02 
Nad 398 300 UNP 

2. Ostatné hnuteľné veci, zásoby, cudzie veci prevzaté, cudzie veci prenajaté, cen-
nosti, vecí zvláštnej hodnoty a písomnosti - umiestnené vo výkladných skriniach. 

Kód zabezpečenia priestoru strážnou službou_-_fyzicky ________ Tabuľka č. 3 - Spôsoby zabezpečenia 
D 1 Fyzická stráž 

t - - - t - - - - - · - · - · - ·  · · · · · · · · · · · · · - - · · - · · · · - · - · - - · · · - · - - · - - · - · · - · - - · - ·

02 Súkromná bezpečnostná služba !SBSJ. 

Kód zabezpečenia priestranstva 

El Funkčné oplotenie s výškou min. 160 cm, vstupná brána je 
uzamknutá . 
Funkčné oplotenie s výškou min. 180 cm, vstupná brána je 

E2 uzamknutá jedným bezpečnostným zámkom v mimopracovnej 
dobe priestor nepretržite strážený jednočlennou fyzickou stráž-
nou službou alebo kamerový systém so záznamom.  -----------------------------···-······-···-··········---·----··--------·····-·--··--
Funkčné oplotenie s výškou min. 180 cm, vstupná brána je 

E3 uzamknutá jedným bezpečnostným zámkom. v mimopracovnej 
dobe priestor nepretržite strážený jednočlennou fyzickou strážcu 
službou vybavenou strelnou zbraňou alebo služobným psom. 

Kód zabezpečenia bezpečnostnej schránky __ ............ ·-········- ···········-······- ·················-···-·····-· 

Tl Pevný uzáver (okrem prenosných schránok) 
Trezor bezpečnostnej triedy „O" podľa STN EN 1143-1 pripevnený alebo 
zabudovaný k stene alebo k podlahe s jednostranným mecl1a-

T2 niekým zámkom (napr. STUV, MAUER), alebo mechanickým 
kombinačným zámkom (napr. LA GARD), prípadne elektronic-
kým zámkom (napr. MAUER, LAGARD) 
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Poistná suma v EUR Kódy zabezpečenia 
Do 1 700 Al - - - · · · - - · · - · - · - - · - · · · ·  

1 700,01 - 3 300 Al Bl - ----
3 300,01 - 6 600 Al Bl Cl 

3. Ostatné hnuteľné veci, zásoby, cudzie veci prevzaté, cudzie veci prenajaté, veci 
zvláštnej hodnoty a písomnosti - umiestnené na voľnom priestranstve. 

Tabuľka č. 4 - Spôsoby zabezpečenia 
Poistná suma v EUR Kódy zabezpečenia 

Do 1 700 E1 
1 700,01 - 16 600 E2 
16 600,01 - 33 200 E3 

4. Pojazdné stroje 
a) umiestnené v uzamknutých objektoch. 

Na takto umiestnené stroje sa vzťahujú spôsoby zabezpečenia
predpísané pre hnuteľné veci v uzamknutých objektoch - tabuľ-
ka č. 2, 

b) umiestnené na otvorenom priestranstve na jednej adrese rizika - v oplotenom 
priestore. 



Na takto umiestnené stroje sa vzťahujú spôsoby zabezpečenia Tabuľka č. 7 - Spôsoby zabezpečenia 
predpísané pre hnuteľné veci umiestnené na voľnom priestran-
stve - tabuľka č. 4, 

c) umie stne né na otvore nom prie stranstve - v e xte riéri bez dohľadu a konkrét-
ne j adre sy.
Na takto umiestnené stroje sa vzťahuje zabezpečenie podľa ta-
buľky č. 5. 

Tabuľka č. 5 - Spôsoby zabezpečenia - Pojazdné stroje v exteriéri bez 
dohľadu 

Poistná suma 
Spôsoby zabezpečenia v EUR - · · · - - · - - - · - - - · · - - - - -

Do 6 60 0 Uzamknutý funkčnými zámkami - - - - -
Ako do 6 600 EUR + VAM01 alebo 
ako do 6 600 EUR + zabezpečený min. jedným 
z nasledujúcich zabezpečovacích zariadení: 

6 60 0,0 1 a) mechanické zabezpečenie (odnímateľné alebo
pevne spojené), alebo- 25 OOO b) imobilizér, alebo

c) satelitný elektronický vyhľadávací systém, alebo
d) poplachový systém s akustickým vývodom

sianálu (alarm) alebo s vývodom sianálu ATV
Ako do 6 600 EUR + VAM01 alebo 
ako do 6 600 EUR + zabezpečený kombináciou 
minimálne dvoch z nasledujúcich zabezpečovacích 
zariadení: 

25 00 0,0 1 a) mechanické zabezpečenie (odnímateľné alebo
- 35 0 OOO pevne spojené),

b) imobilizér,
c) satelitný elektronický vyhľadávací systém,
d) poplachový systém s akustickým vývodom signálu

(alarm) alebo s vývodom signálu ATV 

5. Pe niaze a iné ce nné veci 
a) peniaze, ceniny, cennosti, vkladné a šekové knižky, platobné

Poistná Kód Spôsob zabe zpe čenia suma IPSJ 

Do 1 70 0 T1 Pevný uzáver (uzamknutá neprenosná schránka)
alebo registračná pokladňa 

1 70 0 ,01 T2 - 3 30 0 ·-···-·------·-···--- ·····-···········- ·· ----·- ........... -... ,_ .. , ________ 
3 30 0 ,0 1 T3 + EZS proti lúpežnému prepadnutiu, s vývodom
- 16 60 0 tiesr'íového signálu na PCO 

* Limit plnenia na jednu uzamknutú neprenosnú schránku / registračnú
pokladňu je max. 1 700 EUR - peniaze nad tento limit musia byť bezod-
kladne presunuté do trezora (T2, T3) podľa výšky zvolenej PS 

c) preprava peňazí a cenín

Tabuľka č. 8 - Spôsoby zabezpečenia 
Poistná suma Kód Zabezpečenie -

1 P1 Do 3 30 0 
pove rená osoba vybavená obranným sprejom / para-
lyzátorom 

3 30 0,0 1 P2 pove re ná osoba vybavená obranným sprejom / para-
- 6 60 0 lyzátorom a vhodným kufríkom / taškou 

6 60 0 ,0 1 povere ná osoba vybavená obranným sprejom / pa-

- 16 60 0 
P3 ralyzátorom a bezpečnostný kufrík a ďalšia osoba 

vybavená strelnou zbraňou 
povere ná osoba vybavená obranným sprejom alebo 

16 60 0 ,0 1 paralyzátorom, bezpečnostný kufrík s atestom 

· 33 20 0 P4 a ďalšie dve osoby (z toho jedna ozbrojené strel-
nou zbrar'íou), preprava uskutočňovaná motorovým 
vozidlom 
pove re ná osoba vybavená obranným sprejom alebo 

33 20 0,0 1 P5 paralyzátorom, bezpečnostný kufrík s atestom a
- 166 OOO dve osoby ozbrojené strelnou zbraňou, preprava 

zabezpečená motorovým vozidlom 

karty a iné podobné dokumenty, cenné papiere umiestnené pod 6. Pre nosná ele ktronika umie stnená v motorovom vozidle .
pevným uzáverom 

Tabuľka č. 6 - Spôsoby zabezpečenia 
Poistná suma 

v EUR Variant Variant s Cl Variant s C2 Variant s C3 k+ 
T'.e

t
z
k
o: 

. uvse ym Bez EZS EZS-lokalne EZS-ATV EZS-PCO . t Od - do 
Do 70 0 1 

700,01 - 1 1001 
1 70 0,0 1 

1 - 3 300 

A2 1 

A2 B1 1 

A3 81 
1 

C 1 A2 1 C2 A 1 1 C3 A 1 1 

C 1 A2 1 C2 A2 1 C3 A 1 1 

C 1 A2 1 C2 A2 1 C3 A 1 1 

!O Ó l I A3 81 Dl I Cl A2 81 1 C2 A2 1 C3 A2 1 

9 90 0 ,0 1 
- 16 60 0 

16 60 0 ,0 1
- 26 60 0 

IA3Bl 02! Cl A3Bl I C2A2 1 C3A2 1 

1 \c1A381 01\ C2 A2 81 1 C3 A2 1 

26 50 0 ,0 l I ic1 A3 81 D21 C2 A3 81 1 C3 A2 1 - 33 20 0 

33 20 0 ,0 l 1 1 lc2 A3 81 Oli C3 A2 81 1 - 49 80 0 

49 30 0 ,0 l 1 1 lc2 A3 Bl 021 C3 A3 81 1 - 99 60 0 

99 60 0 ,0 1 
1 1 1 1 1 _ 166 OOO C3 A3 81 02 

Nad 166 OOO I UNP 

b) denná tržba - lúpež peňazí a cenín počas prevádzky

vanan om 
Tl 
T2 

T2 

T2 

T3 

T3 

T4 

T4 

T5 

T5 
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a) Ak by došlo ku krádeži prenosnej elektroniky bližšie špecifiko-
vanej v poistnej zmluve a to buď krádežou vlámaním do vozidla,
alebo krádežou vozidla, poisťovňa vyplatí škodu do výšky limitov
a za podmienok uvedených v tabuľkách č. 9 až č. 11, maximálne
však do výšky dojednanej poistnej sumy.

b) Pri opustení vozidla je poistený povinný vozidlo uzamknúť a za-
bezpečovacie zariadenia uviesť do aktivovaného stavu. Poisťo-
vané zariadenia musia byť uložené v batožinovom, alebo náklad-
nom priestore a to tak, aby z vonku neboli viditeľné. V prípade
ak sú v skriňovom prevedení nákladného priestoru obsiahnuté aj 
presklené časti, musia byľ tieto opatrené nepriehľadnou fóliou.

c) Ak dôjde ku krádeži prenosnej elektroniky z motorového vozidla,
poistený sa podieľa na poistnom plnení spoluúčasťou vo výške
25 % z výšky škody, minimálne však spoluúčasťou dojednanou
v poistnej zmluve.

Tabuľka č. 9 - Spôsoby zabezpečenia - prenosnej elektroniky v moto-
rových vozidlách 

1 
Poistná suma 1 

V EUR 

Do 1 OOO 
1 0 0 0 ,01 
- 2 OOO 

2 0 0 0 ,01 
- 4 OOO 

4 0 00 ,0 1 

- 8 OOO 

i 

1 

l 
1 
i 

Be z dozoru 
(22.00 h 
- 6.00 h)

B 

Odstavenie vozidla a jeho zabm e če nic 
Bez dozoru Oplote ný Pod stálym (6.00 h priestor dohľadom - 22.00 h)

A A A 

A A A 

A A 

B B A 



1 
8 000, 0 1 

· 16 OOO B A 

Tabuľka č. 10 - Spôsoby zabezpečenia motorového vozidla pri poistení 
prenosnej elektroniky 

Kód Spôsob zabezpečenia motorového vozidla aj nákladného priestoru 
Vozidlo zabezpečené proti krádeži: 
a) funkčnými, riadne uzamknutými zámkami a súčasne je
b) vybavené imobilizérom alebo mechanickým zabezpečením pevne

A spojeným s podvozkom alebo karosériou typu Construct, 
Mul-T-Lock, Defend-Lock a pod. 

Pokiaľ má vozidlo nákladný priestor, tento musí byľ v skriňovom prevedení 
a zabezpečený proti vniknutiu rovnako ako kabína vozidla. 

B Ako A + vybavené autoalarmom 

Tabuľka č. 11 - Spôsoby a podmienky odstavenia motorového vozidla 
pri poistení prenosnej elektroniky 

Režim pri 
odstavení vozidla 

Bez dozoru 

Uzavretý 
priestor 

Stály dohľad 

Spôsob a podmienky odstavenia motorového vozidla 

1. Od 22.00 hod. do 6.00 hod.
2. Od 6.00 hod. do 22.00 hod.
Vozidlo môže byľ odstavené v uzavretom priestore, 
ktorý musí spÍňať nasledovné podmienky: 
a) priestor ohradený plotom vysokým min. 180 cm

a uzamknutou bránou, alebo
b) uzamknutá garáž,
Vozidlo je odstavené: 
a) 

b) 

c) 
d) 

nepretržite strážené v oplotenom priestore kde plot 
je vysoký min. 180 cm a brána je uzamknutá, alebo 
pod stálym dohľadom zamestnanca určeného na 
kontrolu vchádzajúcich a vychádzajúcich vozidiel, 
ktoré sa nachádzajLJ v oplotenom priestore s plo-
tom vysokým min. 180 cm, alebo 
strážené parkovisko alebo 
nepretržitá prítomnosť osoby nachádzajúcej sa vo 
vozidle 

Č L Á N O K  3 
Plnenie poisťovne 

1. Ak v čase vzniku poistnej udalosti skutočný spôsob zabezpečenia
nezodpovedá v zmluve dohodnutej poistnej sume, poisťovňa po-
skytne poistné plnenie len do výšky poistnej sumy zodpovedajC1cej 
skutočnému spôsobu zabezpečenia v čase vzniku poistnej udalosti
podľa tabuľky č. 1-11. 

Č L Á N O K 4  
Výklad pojmov 

1. Visiaci bezpečnostný zámok - má spevnený strmeň s priemerom 10 mm.
Oko (ktorým prechádza strmeň) a petlica musia mať minimálne takú
odolnosť proti násilnému prekonaniu, ako strmeň visiaceho zám-
ku. Zvonku musia byť nerozoberateľné.

2. Dvere pevnej konštrukcie - hrúbka minimálne 40 mm, materiál plný odol-
ný proti násilnému prekonaniu (drevo, plast, sklo, ich kombinácia
alebo obdobný). Nevyhovujúce sú dvere vyrobené zo sololitu a pod.,
pokiaľ nie sú dostatočne spevnené (plech 1 mm hrubý, a podobne).

3. Bezpečnostná fólia - musí mať hrúbku minimálne 200 mikrónov a musí
byľ lepená po celej ploche skla.

4. Funkčné mreže - vytvorené z prútov plného profilu s hrúbkou min.
10 mm, musia byt' pevne ukotvené v stene alebo ráme okna, mini-
málne v 4 bodoch, z vonku nedemontovateľné, veľkosť oka maximál-
ne 20x20 cm (resp. plocha 400 cm 2 ). 

5. Roleta - môže byľ roletová mreža alebo roleta z vlnitého plechu, za-
bezpečená bezpečnostnou cylindrickou vložkou (visiaci bezpečnost-

ný zámok) alebo vybavená elektrickým ovládaním. Z vonkajšej stra-
ny demontovateľná len hrubým násilím. 

6. Okenica - materiál plný, odolný proti násilnému prekonaniu (drevo,
kov), zaistená z vnútra. Závesy musia byť vyhotovené tak, aby sa pri 
zavretí nedali rozobrať z vonkajšej strany iba hrubým násilím

7. Elektronická zabezpečovacia signalizácia (EZSl - musí spÍňať všetky normy
platné na území SR. Firma ktorá ju montuje, vykonáva údržbu a re-
vízie, musí mať k tejto činnosti platnú licenciu. EZS v dobe vzniku
poistnej udalosti musí byť funkčná.

8. Lokálny vývod signálu - na sirénu (zvukový signál) a optický signál, kto-
rý je umiestnený na budove (z vonkajšej strany) tak, aby ho nebolo
možné dosiahnuť zo zeme ani objektov uľahčujúcich vstup (balkón,
okná, hromozvod, stromy, atď.) ani za pomoci dostupných pomoc-
ných prostriedkov (rebrík, náradie, a pod.).

9. Automatický telefónny volič (ATVl - zariadenie prenášajúce signál z EZS
na minimálne dve telefónne stanice. Podmienkou je, aby minimálne
jedna osoba bola schopná vykonať opatrenia v narušenom objekte
na odvrátenie alebo zmiernenie ďalších škôd.

1 O. Pult centrálnej ochrany !PCOI - systém ochrany objektov prevádzkovaný 
trvalo súkromnou bezpečnostnou firmou (SBS) alebo políciou. SBS 
musí mať na takúto činnosť oprávnenie. Musí mať zásahovú jednotku 
schopnú maximálne do 15 min doraziť k narušenému objektu. 

11. Fyzická stráž - fyzicky zdatná osoba (vek 18-60 rokov), vycvičená 
a vyškolená. Jej povinnosťou je vykonávať pravidelné obhliadky strá-
ženého priestoru kontrolovateľným spôsobom (viesť záznamy, kon-
troly nadriadeným, kamerový systém, atď.). 

12. Pevný uzáver - uzamknutá neprenosná schránka, ktorá svojou veľko-
sťou, objemom alebo váhou, neumožňuje manipuláciu jednej osobe
ale minimálne dvom osobám (uzamykateľný stôl, skriňa, oceľová
skri1ia a pod.). Sem nepatrí registračná pokladňa, kontajner k písa-
ciemu stolu a pod.

13. Trezor - uzamknutý objekt o hmotnosti min. 150 kg alebo pevne za-
budovaný do steny alebo podlal1y (pevne pripevnený k stene alebo
podlahe) tak, aby ho nebolo možné odniesť bez otvorenia. Zabez-
pečený minimálne jedným zámkom. Podľa kvality a bezpečnosti sú
rozdelené do bezpečnostných tried. Certifikované sa riadia normou
STN EN 1143-1.

14. Odsúvacie automatické dvere - špeciálnej konštrukcie s mechanickým
systémom otvárania, ktoré funguje na princípe snímača pohybu, pri-
čom sa otvárajú automaticky. Mimo prevádzky sú zabezpečené bez-
pečnostnou zámkou, umiestnenou v podlahe alebo vo vrchnej časti
rámu dverí.
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15. Taška - uzatvorená a uzamknutá taška. Za uzatvorenú a uzamknutú
tašku sa nepovažuje igelitová, silónová, látková alebo iná taška s 
uvedenými porovnateľná.

16. Bezpečnostný kufrík - pevný kufrík s 2 nezávislými bezpečnostnými
zámkami, so zvukovou alebo dymovou signalizáciou alebo elektrošo-
kovou ochranou.

17. Odsúvacie automatické dvere - špeciálnej konštrukcie s mechanickým
systémom otvárania, ktoré funguje na princípe snímača pohybu, pri-
čom sa otvárajú automaticky. Mimo prevádzky sú zabezpečené bez-
pečnostnou zámkou, umiestnenou v podlahe alebo vo vrchnej časti
rámu dverí.

18. Služobný pes - spôsobilý pre vykonávanie strážnej služby, s potvrde-
ním o absolvovaní zodpovedajúceho výcviku.

19. Pojazdný stroj - je stroj a zariadenie na podvozku s EČV alebo stroj a 
zariadenie na podvozku bez EČV, schválený na jazdu po verejných
komunikáciách, alebo pojazdný a transportný stroja a zariadenie.

20. VAM 01 - osem cestný elektromechanický imobilizér.

Č L Á N O K  5 
Záverečné ustanovenia 

Tieto Zmluvné dojednania pre poistenie veci pre prípad odcudzenia alebo 
vandalizmu - spôsoby zabezpečenia ZD SZ-5 boli schválené Predstaven-
stvom spoločnosti KOMUNÁLNA poisťovňa, a.s. Vienna lnsurance Group 
a nadobúdajú účinnosť dňom 01.10.2014. 



Informácie v tomto dokumente Vám majú pomôcť pochopiť základné vlastnosti a podmienky poistenia. Úplný rozsah práv a povinností, ktoré Vám z poistenia 
vyplývajú, je uvedený v Poistnej zmluve, vo Všeobecných poistných podmienkach, Osobitných poistných podmienkach a Zmluvných dojednaniach pre Poistenie majetku a zod· 
povednosti za škodu právnických osôb a podnikajúcich fyzických osôb (ďalej len „VPP MP 106-5, OPP Z 156-5, OPP OV 206-5, OPP SK 256-5, VPP ZP 606-5, 
OPP ZVV 656-5, ZO SZ-5, ZO C-5, ZO S-5, ZO SOC-5, ZO B0-5"). Tento dokument je účinný od 23.02.2018. 

O aký typ poistenia ide? 
Poistenie sa dojednáva ako dobrovoľné poistenie na zadováženie si poistnej ochrany pre hnuteľný, nehnuteľný majetok a zodpovednosť za škodu 
proti rôznym poistným rizikám pre právnické osoby a podnikajúce fyzické osoby. 

čo je predmetom poistenia? 
Predmety poistenia: 
,/  Nehnuteľný majetok: 

o budovy, 
a haly vrátane stavebných súčasti a príslušenstva, 
o ostatné stavby, pomníky (náhrobné kamene a poklopy) a dopln-

ková arcl1itektúra hrobov 

./ Hnuteľný majetok: 
o samostatné hnuteľné veci (výrobné a prevádzkovo-obchodné 

zariadenia), 
o zásoby, sklo, stavebné úpravy tzn. prvky, ktoré upravujú priesto-

ry na chod prevádzky, 
o stroje, strojné alebo elektronické zariadenie, jeho príslušenstvo 

a ostatné technické zariadenia, 
o cenné veci (napr. peniaze, ceniny, cennosti a pod.). 

Rozsah poistných rizík: 
/ Základné živelné poistenie (Flexal. 
/ Združený živelné poistenie. 
/ Združené živelné poistenie Plus. 
. / Základné poistenie pre prípad odcudzenia. 
v'  Doplnkové poistenie pre prípad odcudzenia -vandalizmus zistený a neziste-

ný páchateľ . 
./ Poistenie skla. 
./ Poistenie všeobecnej zodpovednosti - právnických a podnikajúcich fyzic-

kých osôb. 
/ Poistenie vadného výrobku. 
/ Poistenie zodpovednosti za škodu materských, základných, stredných a vysokých 

škôl. 
/ Poistenie zodpovednosti za škodu poskytovateľa sociálnej služby. 
/ Poistenie zodpovednosti za škodu vlastníkov bylov a nebytových priestorov v 

bytových domoch. 

./ Vyššie menované predmety poistenia je možné poistiť v kombináci-
ách s jednotlivými poistnými rizikami . 

./ Poistené predmety a riziká sú presne definované v poistnej zmluve . 

./ Možnosť uzatvorenia poistenia na prvé riziko (poistná suma je niž-
šia, ako je poistná hodnota poisťovanej veci alebo súboru vecí) a do-
jednaná poistná suma hornou hranicou plnenia poisťovne za jednu 
a všetky poistné udalosti vzniknuté v jednom poistnom období. 

Kde sa na mňa krytie vzťahuje? 

čo nie je predmetom poistenia? 

X Nie všetky mysliteľné prípady sú poistené a z krytia sú vylúčené. 
X Škody na poistenom majetku spôsobené úmyselným konaním, ale-

bo spôsobené vedome. 
X Čisté finančné škody, penále, zmluvné pokuty, úroky z omeškania, 

akékoľvek iné sankcie, záruky/garancie úvery. 
X Škody spôsobené pohybmi pôdy spôsobených činnosťou člove-

ka (napr. sadaním, vibráciami). 
X Škody spôsobené následkom trvalého pôsobenia vlhkosti, chemic-

kých, teplotných, mechanických a elektrických vplyvov . 
X Škody spôsobené trvalým prirodzeným opotrebovaním alebo star-

nutím, predčasným opotrebovaním. 
X Majetková ujma, v dôsledku negatívneho pôsobenia obchodných 

alebo podnikateľských rizík. 
X Škody osôb žijúcich v čase škodovej udalosti v jednej domácnosti 

s poisteným. 

Úplný zoznam výluk nájdete vo VPP MP 106-5, v OPP Z 156-5, v OPP OV 206-5, 
v OPP SK 256-5, vo VPP ZP 606-5, v OPP ZVV 656-5, v ZD SZ-5, v ZD C-5, v ZD S-5, 
v ZD SOC-5, v za BD-5, prípadne v poistnej zmluve . 

Týkajú sa krytia nejaké obmedzenia? 
Ak malo vedomé porušenie povinností uvedených vo všeobecných 
poistnýcl1 podmienkach alebo poistnej zmluve podstatný vplyv na 
vznik poistnej udalosti alebo na zväčšenie rozsahu následkov po-
istnej udalosti, je poisťovňa oprávnená znížiť poistné plnenie podľa 
toho, aký vplyv malo toto porušenie na rozsah jej povinnosti plniť. 
Poistné plnenie môže byť limitované výškou limitu alebo sublimitu. 
Limit alebo sublimit je časť poistnej sumy dohodnutej v poistnej 
zmluve ako maximálna výška náhrady, ktorú poisťovňa vyplatí za 
všetky škody, ktoré vznikli v priebehu jedného poistného obdobia, 
na ktoré sa limit alebo sublimit podľa dojednaného rozsahu poiste-
nia uvedeného v poistnej zmluve vzťahuje. 

Úplný zoznam obmedzení nájdete vo VPP MP 106-5, v OPP Z 156-5, v OPP OV 206-5, 
v OPP SK 256-5, vo VPP ZP 606-5, v OPP ZVV 656-5, v ZD SZ-5, v ZD C-5, v ZD S-5, 
v ZD SOC-5, v ZD BD-5, pripadne v poistnej zmluve. 

./ Poistenie sa vzťahuje na poistné udalosti, ktoré nastanú na území Slovenskej republiky, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak. 
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Aké mám povinnosti? 

Povinnosti pred uzavretím poistenia 
• Okrem všetkých povinností stanovených právnymi predpismi tvoriacich právny poriadok Slovenskej republiky je poistník, resp. poistený povinný:

o umožniť poisťovni posúdiť rozsah poistného rizika, preukázať vlastníctvo poistených vecí a predložiť k nahliadnutiu a vytvoreniu kópií doklad
o nadobudnutí vecí, 

a odpovedať pravdivo na všetky písomné otázky poisťovne. 

Povinnosti počas trvania poistenia 
• Ďalšie povinnosti poistníka, môžu byť bližšie upravené v poistnej zmluve. 
• Ak poistený, resp. poistník porušil niektorú povinnosť alebo Povinnosti v prípade poistnej udalosti, je poisťovňa oprávnená poistné plnenie primerane 

znížiť úmerne závažnosti porušenia uvedených povinností.
• Ak v dôsledku porušenia niektorej z povinností vznikne poisťovni škoda (napr. náklady na súdny spor), má právo na ich náhradu proti osobe, ktorá

porušením povinnosti spôsobila vznik škody. oznámiť bez zbytočného odkladu poisťovni všetky zmeny poistenia (§ 793 ods 1 Občianskeho zákon-
níka), najmä zvýšenie poistného rizika bez ohľadu na jeho druh a rozsah. 

• Oznámiť poisťovni, že ten istý predmet poistenia poistil v inej poisťovni proti tomu istému poistnému riziku; zároveň je povinný oznámiť poisťovni 
meno takej poisťovne, aj výšku poistnej sumy. 

• Riadne sa starať o údržbu poistených vecí a dbať, aby poistná udalosť nenastala. 

Povinnosti v prípade poistnej udalosti 
• Bezodkladne poisťovni oznámiť na Centrálny dispečing škôd (0850 111 566) vznik akejkoľvek poistnej udalosti.
• Dodržiavať všetky všeobecne záväzné predpisy a povinnosti stanovené v zákonných ako aj podzákonných právnych normách tvoriacich právny

poriadok Slovenskej republiky.
• Vykonať opatrenia, aby sa škoda nezväčšovala.
• Nemeniť stav spôsobený poistnou udalosťou bez súhlasu poisťovne. 
• Poskytnúť poisťovni dôkaz o vzniku poistnej udalosti, jej príčine a rozsahu a predložiť potrebné doklady, ktoré si poisťovňa vyžiada. 
• Zabezpečiť voči inému právo na náhradu škody spôsobenej poistnou udalosťou a iné obdobné práva a uplatniť nárok na náhradu vzniknutej škody

voči tomu, kto za škodu zodpovedá. 

Upozornenie: Venujte náležitú pozornosť podmienkam poistenia a spôsobom zabezpečenia. 

Kedy a ako uhrádzam platbu? 
• Náklady na poistenie platíte ročne, polročne, alebo štvrťročne, podľa zvolenej frekvencie platenia poistného v poistnej zmluve.
• Platby poistného je možné realizovať prevodom na účet poisťovne, poštovým poukazom, inkasom z účtu alebo platobnou kartou.
• Splatnosť poistného a možnosti platby poistného sú rovnaké počas celej platnosti poistnej zmluvy.

Kedy sa poistné krytie začína a kedy sa končí? 
• Poistenie sa začína dňom uvedeným v poistnej zmluve ako začiatok poistenia.
• Uzatvorenie poistnej zmluvy výlučne prostredníctvom prostriedkov diaľkovej komunikácie sa prijatím návrhu na uzavretie poistnej zmluvy rozu-

mie pripísanie poistného na účet poisťovne v predpísanej výške v lehote piatich kalendárnych dní odo dňa začiatku poistenia. V opačnom prípade
platnosť poistnej zmluvy nevznikne.

• Poistenie končí: 
o uplynutím doby dohodnutej v poistnej zmluve,
o písomnou výpoveďou jednej zo zmluvných strán,
o dohodou medzi poistníkom a poisťovňou,
o nezaplatením poistného v zákonom stanovenej lehote, 
o ukončením činnosti poisteného, resp. poistníka, zrušením oprávnenia na podnikateľskú činnosť, zánikom poisteného,
o ak odpadla možnosť, že poistná udalosť nastane.

Ako môžem zmluvu vypovedať?
• Poistenie, pri ktorom je dojednané bežné poistné, zanikne výpoveďou ku koncu poistného obdobia. Výpoveď sa musí dať aspoň šesť týždňov pred 

jeho uplynutím. 
• Poistenie môže vypovedať každý z účastníkov do dvoch mesiacov od dátumu uzavretia poistnej zmluvy. Výpovedná lehota je osemdenná, jej uplynu-

tím poistenie zanikne. 
• Poistenie môže vypovedať každý z účastníkov do jedného mesiaca odo dňa poskytnutia poistného plnenia alebo jeho zamietnutia. Výpovedná lehota

je osemdenná, jej uplynutím poistenie zanikne.
• V prípade, ak bola poistná zmluva uzatvorená na diaľku na dobu minimálna 1 mesiac a poistníkom je spotrebiteľ, je oprávnený odstúpiť od poistnej

zmluvy na diaľku bez zaplatenia zmluvnej pokuty a bez uvedenia dôvodu v lehote štrnástich kalendárnych dní od uzavretia zmluvy na diaľku.

2/2 




